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Posicione alimentos diferentes em compartimentos diferentes de 
acordo com a tabela abaixo mencionada. 

Compartimento do 

Refrigerador

Tipo de alimentos

Porta ou prateleiras do 

compartimento de 

refrigeração

� Alimentos com conservantes naturais, como doces, 

sumos, bebidas e condimentos

� Não armazene alimentos perecíveis

Gaveta transparente � Frutas, ervas e vegetais devem ser colocados 

separadamente na gaveta transparente

� Não guarde bananas, cebolas, batatas e alho no 

frigorífico

Prateleira do frigorífico –

inferior

Arrefecedor (caixa/gaveta)

Carne crua, aves de capoeira, peixe (para 

armazenamento a curto prazo)

Prateleira do frigorifico – meio Laticínios, ovos 

Prateleira do frigorifico –

superior

Alimentos que não necessitam de ser cozinhados, 

como alimentos prontos para consumo, carnes frias, 

sobras.

Prateleira do Congelador
� Alimentos para armazenamento a longo prazo

� Gaveta Inferior/prateleira para carne crua, aves, 

peixe

� Gaveta do Meio/prateleira para legumes 

congelados, batatas pré-fritas

� Gaveta Superior/prateleira para gelados, frutas 

congeladas, assados congelados.
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DESCRIÇÃO DO PRODUTO 

Nota: A imagem acima serve apenas para referência. 

10

Termóstato e Luz

Pes regulaveis

Prateleiras de vidro

Tampa da gaveta 

de legumes

Gaveta de legumes

Gavetas do 

congelador

Prateleiras 

na porta



Inversão da Abertura da Porta

Ferramentas necessárias: Chave de fendas Philips, Chave de fendas, Chave Allen. 

� Certifique-se de que o aparelho está desligado e vazio.

� Para retirar a porta, é necessário inclinar o aparelho para trás. Deve apoiar o aparelho em cima de
algo sólido de modo que não deslize durante o processo de inverter a porta.

� Todas as peças removidas têm de ser guardadas para montar novamente a porta.

� Não deite o aparelho na posição horizontal porque pode danificar o sistema de refrigerante.

� É aconselhável que o aparelho seja manuseado por 2 pessoas durante a montagem.

 

Remova os parafusos da tampa superior e retire-a. 
 

 

Desaparafuse a dobradiça superior, retire a porta e coloque-a 
numa superfície macia para não se riscar 

 

Remova o pino com uma chave de fendas e vire a dobradiça. 
Volte a colocar o pino para fixar a peça; 

 

Desaperte a dobradiça central. Retire a porta a coloque-a numa 
superfície macia para não se riscar. 

 

Coloque os tampões dos orifícios para o lado oposto. 
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Desaperte a dobradiça inferior. Em seguida remova os pés 
ajustáveis de ambos os lados. 

 

Desaparafuse e remova o pino inferior, rode a dobradiça e volte a colocá-lo. 

 
Volte a colocar a dobradiça fixando o pino. Volte a colocar os pés 
ajustáveis. Coloque a porta. 

 

Rode a dobradiça central em 180º e coloque-a na posição certa 
do lado contrário. Coloque o pino no orifício superior da porta e 
aparafuse. 

 
Coloque a porta superior. Verifique se a porta fica alinhada 
vertical e horizontalmente para que as juntas fiquem bem 
seladas, antes de aparafusar a dobradiça superior. Depois 
coloque a dobradiça e aparafuse-a. 

 
Coloque a tampa e volte a aparafusá-la. 
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Requisitos de Espaço

� Deixe espaço suficiente para abrir a porta.

� Deixe pelos menos 50 mm de folga nos dois lados

Nivelar o aparelho 

Para fazer isto regule os dois pés de nivelamento na 
parte da frente do aparelho. 

Se o aparelho não estiver nivelado, a porta e os 
alinhamentos do vedante magnéticos não serão 
adequadamente cobertos. 
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Posicionamento 

Instale este aparelho num local onde a temperatura ambiente corresponda com a classe climática 
indicada na placa de características do aparelho. 

Localização 

O aparelho deve ser instalado bem afastado de fontes de calor, tais como radiadores, caldeiras, luz solar 
direta, etc. Assegure-se de que o ar pode circular livremente em volta da parte de trás do aparelho. Para 
garantir o melhor desempenho, se o aparelho estiver posicionado por baixo de uma unidade suspensa 
na parede, a distância mínima entre o topo do aparelho e a unidade de parede tem de ser pelo menos 
100 mm. No entanto, o ideal é que o aparelho não seja colocado por baixo de unidades de parede 
suspensas. O nivelamento preciso é garantido por um ou mais pés ajustáveis na base do aparelho. 

Aviso! Tem de ser possível desligar o aparelho da corrente elétrica; a ficha tem, por isso, que estar 
facilmente acessível depois da instalação. 

Ligação elétrica 

Antes de ligar, certifique-se de que a tensão e frequência mostradas na placa de características 
corresponde ao fornecimento de energia da sua casa. Este aparelho tem de ser ligado à terra. A ficha do 
cabo de alimentação é fornecida com um contacto para este fim. Se a tomada de fornecimento de 
energia doméstica não estiver ligada à terra, ligue o aparelho a uma ligação à terra em separado e em 
conformidade com a regulamentação em vigor, consultando um eletricista qualificado. 

O fabricante rejeita qualquer responsabilidade se as precauções de segurança acima não forem 
cumpridas. 

Este aparelho está em conformidade com as diretivas da CEE. 

UTILIZAÇÃO DIÁRIA 

Limpar o interior 

Classe 
climática 

SN + 10oC a +32oC

N + 16oC a +32oC
ST + 16oC a +38oC

T + 16oC a +43oC

a) Ligue o aparelho. A temperatura interna é controlada pelo termóstato. Tem 8 posições, 1 é

a mais alta e 7 a mais baixa sendo “0” desligado.

b) O aparelho pode não funcionar da melhor forma se estiver colocado num local muito

quente ou se abrir a porta muitas vezes.
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Prateleiras móveis 

Todas as prateleiras podem ser movidas para posições adequadas. 

Posicionar as prateleiras da porta 

Para armazenar os alimentos e bebidas de diferentes tamanhos, as prateleiras da porta podem ser 
colocadas em alturas diferentes. Siga o processo abaixo para ajustar as prateleiras. 

� Passo 1. puxe a prateleira para a libertar.

� Passo 2. Selecione a posição adequada e carregue a prateleira para duas chapas convexas até ficar
totalmente bloqueada.

Gaveta de vegetais 

A gaveta é adequada para armazenar fruta e vegetais. Esta pode ser puxada livremente. 

Descongelamento 

Alimentos congelados ou ultracongelados, antes de serem utilizados, podem ser descongelados num 
frigorífico ou à temperatura ambiente. Coloque alimentos congelados num prato ou numa taça para evitar 
o fluxo de água condensada quando os descongelar num frigorífico.

Dicas e conselhos úteis 

Conselhos para refrigerar alimentos frescos 

Para obter o melhor desempenho: 

� não coloque alimentos quentes ou líquidos que evaporem no frigorífico

� tape e embrulhe os alimentos, especialmente se tiverem um aroma forte

� coloque os alimentos de modo que o ar possa circular livremente em volta deles

Dicas para refrigeração 

Dicas úteis: 

� Carne (todos os tipos): coloque em sacos de plástico na prateleira de vidro por cima da gaveta dos
vegetais. Por motivos de segurança, armazene desta forma durante um ou dois dias no máximo.

� Alimentos cozinhados, pratos frios, etc..: estes devem ser tapados e podem ser colocados em
qualquer prateleira.

� Fruta e vegetais: devem ser muito bem limpos e colocados na gaveta de vegetais.

� Manteiga e queijo: devem ser colocados em recipientes herméticos especiais ou embrulhados em
folha de alumínio ou em película aderente para extrair o máximo de ar possível.

� Garrafas de leite: devem estar tapadas e devem ser armazenadas na prateleira para garrafas na porta. 
Bananas, batatas, cebolas e alho, se não estiverem embalados, não devem ser colocados no
frigorífico.
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Limpeza 

Por motivos de higiene o interior do aparelho, incluindo os acessórios interiores, devem ser limpos 
regularmente. 

Atenção! O aparelho não pode estar ligado à corrente elétrica durante a limpeza. Perigo de choque 
elétrico! Antes da limpeza desligue o aparelho e retire a ficha da tomada, ou desligue o disjuntor ou o 
fusível. Nunca limpe o aparelho com uma máquina de limpeza a vapor. Pode-se acumular humidade em 
componentes elétricos, perigo de choque elétrico! Vapores muito quentes podem danificar as partes de 
plástico. O aparelho tem de estar seco antes de ser novamente colocado ao serviço. 

Importante! Óleos etéreos e solventes orgânicos podem atacar partes de plástico, por ex., sumo de 
limão ou sumo de casca de laranja, ácido butírico, produtos de limpeza que contenham ácido acético. 

� Não permita que tais substâncias entrem em contacto com as partes do aparelho.

� Não utilize produtos de limpeza abrasivos

� Retire alimentos do congelador. Armazene-os num local fresco, bem tapados.

� Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada, ou desligue o disjuntor ou o fusível.

� Limpe o aparelho e os acessórios interiores com um pano e água morna. Depois da lavagem limpe
com água limpa e limpe com um pano seco. 

� A acumulação de pó no condensador aumenta o consumo de energia. Por este motivo limpe com
cuidado o condensador na parte de trás do aparelho uma vez por ano com uma escova macia ou com 
um aspirador.1)

� Depois de estar tudo seco coloque o aparelho novamente ao serviço.

Descongelação 

O evaporador vai ficando progressivamente coberto de gelo. Este deve ser removido. 

Nunca use ferramentas de metal afiadas para raspar o gelo do evaporador porque o pode danificar. 

No entanto, quando o gelo ficar muito espesso no evaporador, a descongelação completa deve ser 
efetuada da seguinte forma: 

� retire a ficha da tomada; 

� retire todos os alimentos armazenados, embrulhe-os em várias camadas de jornal e coloque-os num
local fresco;

� mantenha a porta aberta, e coloque um recipiente por baixo do aparelho para apanhar a água da
descongelação;

� quando a descongelação estiver concluída, seque muito bem o interior.

� coloque novamente a ficha na tomada para voltar a colocar o aparelho em funcionamento.

1) Se o condensador estiver na parte de trás do aparelho.
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Resolução de Problemas 

Atenção! Antes de tentar resolver problemas, desligue a ficha da tomada. Apenas um eletricista 
qualificado ou uma pessoa competente pode resolver problemas que não estejam neste manual. 

Importante! Existem alguns sons durante a utilização normal (compressor, circulação de refrigerante). 

Problema Causa possível Solução 

O aparelho não funciona 

Botão de regulação de 
temperatura está definido para 
“0”. 

Defina o botão para outro 
número de definição para 
ligar o aparelho. 

A ficha não está ligada na 
tomada ou está solta. 

Introduza a ficha na 
tomada. 

O fusível está queimado ou 
com defeito. 

Verifique o fusível, 
substitua-o se necessário. 

A tomada está defeituosa 
Anomalias na rede elétrica 
têm de ser corrigidas por 
um eletricista. 

Os alimentos estão quentes 
demais. 

A temperatura não está 
corretamente regulada. 

Por favor, consulte a secção 
de Definição de Temperatura 
inicial. 

A porta esteve aberta durante 
um período de tempo 
prolongado. 

Abra a porta apenas durante o 
tempo que for necessário. 

Foi colocada dentro do 
aparelho uma grande 
quantidade de alimentos 
quentes nas últimas 24 horas. 

Rode temporariamente a 
regulação de temperatura 
para uma definição mais fria. 

O aparelho está perto de uma 
fonte de calor. 

Por favor, consulte a secção 
de localização de instalação. 

O aparelho arrefece 
demais os alimentos  

A temperatura está 
colocada numa definição 
de muito frio 

Rode temporariamente a 
regulação de temperatura 
para uma definição mais 
quente. 

Ruídos fora do normal 

O aparelho não está nivelado. Reajuste os pés. 
O aparelho está a tocar na 
parede ou noutros objetos. 

Desencoste o aparelho
ligeiramente. 

Um componente, por ex., um 
tubo na parte de trás do 
aparelho está a tocar numa 
parte do aparelho ou na 
parede. 

Se necessário, afaste com 
cuidado o componente. 

Se a anomalia voltar a aparecer, entre em contacto com o Centro de Assistência. 
Estes dados são necessários para o ajudar de forma rápida e correta. Escreva aqui os dados 
necessários, consulte a placa de características. 
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Esta lista fornece todos os requisitos de concepção ecológica (de 

acordo com a (UE)2019/2019 Eco-design e (UE)2019/2016 Energy 

labelling) , se o requisito for aplicável ao seu produto. 

O aparelho frigorífico não se destina a ser utilizado como aparelho 

integrado, a menos que seja especificamente indicado como tal no 

seu manual de instruções. 

As gavetas, cestos e prateleiras devem ser mantidas na sua posição 

actual, salvo indicação em contrário no presente documento. 

As portas e tampas do aparelho de refrigeração devem ser removidas 

antes da sua eliminação no aterro, para evitar que crianças ou animais 

fiquem presos no seu interior. 

Ambiente recomendado: 

Compartimento do frigorífico: +4ºC 

Compartimento do congelador: -18ºC 

LIVREZE RÁPIDO 

A utilização desta função é recomendada quando se coloca uma 

quantidade muito elevada de alimentos a serem congelados no 

compartimento de congelação. 24 horas antes de congelar alimentos 

frescos, pressionar o botão Fast Freeze para activar a função. Quando 

activada, o indicador de Congelamento Rápido acende. Após 24 horas, 

colocar os alimentos a congelar na zona de congelação do 

compartimento de congelação. A função é automaticamente 

desactivada após 72 horas, ou pode ser manualmente desactivada 

premindo o botão de Congelamento Rápido. 

FRIO RÁPIDO 

Utilizando a função Fast Cool é possível aumentar a capacidade de 

refrigeração no compartimento frigorífico. A utilização desta função é 

recomendada quando se coloca uma quantidade muito elevada de 

alimentos no compartimento frigorífico. Prima o botão Fast Cool para 
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activar a função. Quando activada, o indicador de arrefecimento 

rápido acende. A função é automaticamente desactivada após 6 horas, 

ou pode ser manualmente desactivada ao premir novamente o botão 

Fast Cool.  

Como armazenar alimentos: 

Para evitar o desperdício de alimentos, consulte a configuração e os 

tempos de armazenamento recomendados: 

Compartimento de frigoríficos: Alimentos diferentes, especialmente 

vegetais e frutas, têm temperaturas de armazenamento diferentes. O 

tempo de armazenamento é de 1 a 3 dias （temp configuração: middle） 

Compartimento do congelador: 1 semana (ajuste da temperatura: Min) 

e 1 mês (ajuste da temperatura: Max) 

Para optimizar a velocidade de congelação e obter mais espaço de 

armazenamento, o compartimento de congelação pode ser utilizado 

sem as gavetas do congelador. 

A quantidade de alimentos frescos que podem ser congelados num 

período de tempo específico é indicada na placa de classificação. Os 

limites de carga são determinados por cestos, abas, gavetas, 

prateleiras, etc. Certificar-se de que estes componentes ainda podem 

fechar facilmente após o carregamento.  

Para evitar desperdícios alimentares, consulte a configuração 

recomendada e os tempos de armazenamento encontrados no 

manual do utilizador. 

A informação do modelo pode ser recuperada utilizando o QR-Code 

reportado na etiqueta energética.  

A etiqueta também inclui o identificador do modelo que pode ser 

utilizado para consultar o portal do registo em  

https://eprel.ec.europa.eu 

Este produto contém uma luz LED de classe de eficiência energética 

G (se presente). 
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Ficha Técnica 

Modelo ORH 17551 X
Volume bruto total, L 248
Volume líquido do 
Frigorífico, L 138
Volume líquido do 
Congelador, L 110

O actual consumo depende de como o aparelho for utilizado e sua localidade 

Classe de eficiência 
energética F
Consumo de 
energia: kWh/ano 271
Classe 
Climática N,ST 
Dimensões (A x L x P), 
mm 1732x545x580
Nível de Ruído, db(A) re 
1pw 40 

Informação Eléctrica Ver na matrícula do produto 

Nota: O fabricante reserva-se o direito de fazer alterações futuras nas especificações e 

Parâmetros técnicos. 
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During using, service and 
disposal the appliance, please pay  attention  to 
symbol similar as left side,  which is  located  on 
rear of  appliance (rear  panel  or  compressor)  and 
with yellow or orange color.
It’s    risk     of    fire   warning   symbol.    There   are   
flammable    materials     in  refrigerant  pipes  and 

compressor.  
Please  be  far  away  fire  source  during  using, 
service and

  

disposal.
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Position different food in different compartments according to below table

16

Fresh box
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This list provides all Eco-design requirements (following the (EU)2019/2019 

Eco-design and (EU)2019/2016 Energy labelling) , if the requirement 

is applicable to your product. 

The refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance, 

unless specifically shown as such into its instruction manual. 

The drawers, baskets and shelves should be kept in their current position 

unless otherwise specified in this document. 

Doors and lids of the refrigeration appliance should be removed before 

disposal in the landfill, to avoid children or animals getting trapped inside. 

Recommended setting: 

Refrigerator compartment: +4ºC 

Freezer compartment: -18ºC 

FAST FREEZE 

The use of this function is recommended when placing a very high quantity 

of food to be frozen in the freezer compartment. 24 hours before freezing 

fresh food, press the Fast Freeze button to activate the Fast Freeze function. 

When activated, the Fast Freeze indicator turns on. After 24 hours place the 

food to be frozen in the freezing zone of freezer compartment. The function 

is automatically disabled after 72 hours, or can be manually disabled by 

pressing Fast Freeze button. 

FAST COOL 

Using Fast Cool function it is possible to increase the cooling capacity in the 

refrigerator compartment. The use of this function is recommended when 

placing a very high quantity of food in the refrigerator compartment. Press 

the Fast Cool button to activate Fast Cool function. When activated, the Fast 

Cool indicator turns on. The function is automatically disabled after 6 hours, 

or can be manually disabled by pressing Fast Cool button again.  

How to store foodstuffs: 
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To avoid food waste, please refer to the recommended setting and storage 

times： 

Fridge compartment: Different food, especially vegetable and fruit, have 

different storage temperature. The storage time is 1 to 3 days （temp setting: 

middle） 

Freezer compartment: 1 week (temp setting: Min) and 1 month (temp 

setting: Max) 

To optimize freezing speed and get more storage space, the freezer 

compartment can be used without the freezer drawers. 

The quantity of fresh food that can be frozen in a specific time period is 

indicated on the rating plate. Load limits are determined by baskets, flaps, 

drawers, shelves etc. Make sure that these components can still close easily 

after loading.  

To avoid food waste, please refer to the recommended setting and storage 

times found in the user manual. 

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the 

energy label.  

The label also includes the model identifier that can be used to consult the 

portal of the registry at  

https://eprel.ec.europa.eu 

This product contains a light source of energy efficiency class G (if present). 
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Technical Information 

Model ORH 17551 X
Total Gross Volume, L 248
Net Volume of the Refrigerator, L 138
Freezer Net Volume, L 110

The current consumption depends on how the appliance is used and its location 

Energy efficiency class F
Energy consumption: kWh/year 271
Climate Class  N,ST 

Dimensions (H x W x D), mm 1732x545x580
Noise Level, db(A) re 1pw 40 

Eletrical Information Check Rating Label 

Note: The manufacturer reserves the right to make future changes in 
specifications and technical parameters.  
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Dans l’intérêt de votre sécurité et pour garantir 
une utilisation correcte, avant  l'installation de 
l’appareil et lors de sa première mise en 
utilisation, lisez attentivement ce manuel 
d'utilisation, y compris ses conseils et ses 
avertissements. Afin d’éviter toutes erreurs et 
accidents, il est important de garantir que 
toutes les personnes qui utilisent l'appareil 
soient parfaitement familiarisées avec son 
fonctionnement et ses caractéristiques de 
sécurité. Sauvegarder et respectez ces 
instructions et assurez-vous qu’ils restent avec 
l’appareil en cas de déplacement ou de vente, 
afin que tous ceux qui l'utilisent pendant toute 
sa durée de vie soient correctement informés 
de son utilisation et de ses caractéristiques de 
sécurité. 
Pour votre sécurité et celle de vos biens, 
certifiez vous que les instructions et précautions 
d’emploi indiqués sur ce manuel soient suivies, 
étant donné que le fabricant n’est pas 
responsable par les dommages causés par 
omission de ces derniers. 
Instuction de sécurité  
Cet appareil peut être utilisé par des enfants 
âgés de 8 ans et plus et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles 

Consignes de Sécurité 

1



 

ou mentales réduites ou manquant 
d’expérience et de connaissances, en cas de 
supervisionnement ou instructions 
relacionnées avec l’usage de l’appareil em 
toute sécurité ayant comprit les dangers 
impliqués. 
Les enfants doivent être surpervisionnés pour 
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 
Le nettoyage et l’entretien par l'utilisateur ne 
doivent pas être effectués par des enfants a 
moins qu’ils soient âgés de 8 ans et plus ou 
sous supervision d’un adulte. 
Maintenir bien éloigné des enfants toutes les 
embalages. Il existe  risque de suffocation. 
Si vous jettez l’appareil, débranchez-le, 
coupez le câble d’alimentation (aussi près que 
possible de l’appareil) et enlevez la porte pour 
éviter que les enfants ne subissent un choc 
électrique ou pour les empêcher de s’enfermer 
à l’intérieur. 
Si cet appareil vien doté de joints magnétiques 
dans la porte, certifiez vous de laisser le 
ressort de la porte inutilisable avant de jetter 
l’appareil. Cela l'empêchera de devenir un 
piège mortel pour un enfant. 
Information Générale de Sécurité 

ATTENTION! Gardez les orifices de 

Consignes de Sécurité 

2



 

ventilation, dans le boîtier de l'appareil ou 
dans la structure intégrée, à l'écart de tout 
obstacle. 

ATTENTION! N'utilisez pas d'appareils 
mécaniques ou d'autres moyens pour 
accélérer le processus de décongélation, 
autres que ceux recommandés par le fabricant. 

ATTENTION! Ne pas endommager le 
circuit refrigerant. 

ATTENTION! N'utilisez pas d'autres 
appareils électriques (tels que des sorbetières) 
à l'intérieur des appareils de réfrigération, à 
moins qu'ils ne soient approuvés à ce fin par le 
fabricant. 

ATTENTION! Ne touchez pas l'ampoule si 
elle est allumée depuis longtemps car elle 
pourrait être très chaude.1) 

Ne stockez pas de substances explosives 
telles que des bombes aérosol contenant un 
propulseur inflammable dans cet appareil. 
Le fluide frigorigène isobutane (R-600a) est 
contenu dans le circuit de fluide frigorigène de 
l'appareil, est un gaz naturel hautement 
compatible avec l'environnement, mais 
néanmoins inflammable. 
Pendant le transport et l'installation de 
l'appareil, assurez-vous qu'aucun des 
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composants du circuit de réfrigérant ne soient 
- endommagés. 
- éviter les flammes et les sources 
d'inflammation. 
-ventiler complètement la pièce dans laquelle 
se trouve l'appareil 
-Il est dangereux de modifier les spécifications 
ou de modifier ce produit de quelque manière 
que ce soit. Tout dommage au câble 
d’alimentation peut provoquer un court-circuit, 
un incendie et / ou choc électrique. 
- Cet appareil est destiné à être utilisé dans 
des applications domestiques et similaires 
telles que: 
- les cuisines du personnel dans les magasins, 
les bureaux et autres environnements de 
travail; 

- Fermes et parles clients des hôtels, motels et 
autres environnements de type résidentiel; 

- environnements de type chambres d'hôtes; 
- Restauration et applications similaires non 
grossiste. 

ATTENTION! Lors du positionnement de 
l'appareil, assurez-vous que    le cordon 
d'alimentation n'est pas coincé ou endommagé. 

ATTENTION! Ne placez pas plusieurs prises 
de courant portables ou sources d’alimentation 
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portables à l’arrière de l’appareil. 
ATTENTION! Tous les composants 

électriques (prise, cable d’alimentation, 
- compresseur, etc.) doivent être remplacés par 
un agent de service aprés vente agréé ou un 
personnel de service qualifié. 

ATTENTION! L'ampoule fournie avec cet 
appareil est une «ampoule à usage spécial» 
utilisable uniquement avec l'appareil fourni. 
Cette «lampe à usage spécial» n'est pas 
utilisable pour l'éclairage domestique.1) 

-Seulement si l’apareil est fourni avec 
l’ampoule dans son intérieur. 
Le câble d'alimentation ne doit pas être 
allongé. 

Assurez-vous que la prise d'alimentation 
n'est pas écrasée ou endommagée par 
l'arrière de l'appareil. Une prise de courant 
écrasée ou endommagée peut surchauffer et 
provoquer un incendie. 
Assurez-vous que le câble d’alimentation se 
trouve accessible. 
Ne tirez pas sur le câble d'alimentation pour 
débrancher l’appareil. 
Si la prise de courant est endommagée, ne 
l'insérez pas. Il existe un risque de choc 
électrique ou d'incendie. 

Consignes de Sécurité 
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Vous ne devez pas utiliser l'appareil sans la 
l’ampoule. 
Cet appareil est lourd. Prenez les précautions 
nécessaires lors de son déplacement. 
Ne retirez pas et ne touchez pas les articles du 
congélateur si vos mains sont humides ou 
mouillées, car cela pourrait provoquer des 
abrasions de la peau ou brûlures par 
congélation. 
Évitez l'exposition prolongée de l'appareil aux 
rayons directs du soleil. 
Usage Quotidien 
Ne mettez pas des objets chauds em contact 
direct avec les pièces en plastique de l'appareil. 
Ne placez pas de produits alimentaires 
directement contre la paroie arrière de 
l’appareil. 
Les aliments congelés ne doivent pas être 
recongelés une fois décongelés. 
Conservez les aliments surgelés pré-
emballés conformément aux instructions du 
fabricant.1 )

 

Les recommendations du fabricant pour le 
stockage doivent être strictement respectées. 
Reportez-vous aux instructions 
correspondantes. 
Ne placez pas de boissons gazeuses dans le 

Consignes de Sécurité 
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congélateur, car cela créerait une pression sur 
le récipient, ce qui risquerait de provoquer son 
explosion entraînant des dommages à 
l'appareil.1) 

Les glaces peuvent provoquer des brûlures 
provoquées par le gel si consommées 
directement de l’appareil.1) 

Entretien et nettoyage 

Avant de procéder à l'entretien, éteignez 
l'appareil et débranchez le de la  prise de 
courant. 
Ne nettoyez pas l'appareil avec des objets 
métaliques. 
N'utilisez pas d'objets coupants pour enlever 
le givre de l'appareil. Utilisez un grattoir en 
plastique.1) 
Examinez régulièrement le drain dans le 
réfrigérateur à la recherche d’eau décongelée. 
Si nécessaire, nettoyez le drain. Si le drain 
est bouché, de l’eau s'accumule au bas de 
l’appareil.2) 
Pour éviter la contamination des aliments, 
veuillez respecter les    
instructions suivantes. 
L'ouverture prolongée de la porte peut 
entraîner une augmentation significative de la 
température dans les compartiments de 

Consignes de Sécurité 
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l'appareil. 
 Nettoyez régulièrement les surfaces pouvant 
entrer en contact avec des aliments et 
maintenir les systèmes de drainage 
accessibles. 
Nettoyer les réservoirs d'eau s'ils n'ont pas 
été utilisés pendant    48h; 
Conservez la viande et le poisson crus dans 
des récipients appropriés au réfrigérateur, de 
sorte qu'ils ne soient pas en contact avec 
d'autres aliments ni ne s'égouttent dessus. 
Les compartiments à un, deux et trois étoiles 
(si présentés 
dans l’appareil) ne conviennentt pas à la 
congélation            d'aliments frais. 
Si l'appareil est laissé vide pendant de longues 
périodes, éteignez, décongelez, nettoyez, 
séchez et laissez la porte ouverte. 
Installation 

Important! Pour le branchement électrique, 
suivez attentivement les instructions données 
dans les paragraphes ci dessous: 
Déballez l’appareil et vérifiez qu’il ne soit pas 
endommagé. Ne branchez pas l'appareil s’il 
est endommagé. Signaler les dommages 
possibles immédiatement à l'endroit où vous 
l'avez acheté. Dans ce cas, conservez 

Consignes de Sécurité 
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l'emballage d’origine. 
Il est vivement recomendé d'attendre au 
moins quatre heures avant de brancher 
l'appareil pour permettre à l'huile de revenir 
dans le compresseur. 
L’appareil devra avoir une bonne circulation 
d'air tout autour de lui, faute de quoi cela 
pourra entraîner une surchauffe. Pour obtenir 
une ventilation suffisante, suivez les 
instructions relevantes pour une installation 
correcte. 
Dans la mesure du possible, les espasseurs 
du produit doivent être contre un mur pour 
éviter d´être am contact avec des pièces 
chaudes (compresseur,condenseur) afin 
d’éviter des brûlures éventuelles. 
L'appareil ne doit pas être placé à proximité 
de radiateurs ou de cuisinières. 
Assurez-vous que le câble d’alimentation est 
accessible après l’installation de l’appareil. 
Assistence Technique 
Tous travaux électriques nécessaires à 
l’entretien de l’appareil doivent être effectué 
par un électricien qualifié ou une personne 
compétente. 
Ce produit doit être réparé par un centre 
d’assistence technique autorisé et seules des 

Consignes de Sécurité 
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pièces de rechange d’origine doivent être 
utilisées. 
Économie D´Énergie 
Ne mettez pas de nourriture chaude dans 
l’appareil; 
N'emballez pas plusieurs aliments ensemble, 
cela empêcherait la circulation d’air; 
Assurez-vous que les aliments ne touchent 
pas l’arrière des compartiments; 
En cas de coupure d’électricité, n’ouvrez pas 
les portes; 
Ne pas ouvrir les portes fréquemment; 
Ne laissez pas les portes ouvertes pendant 
trop longtemps; 
Ne réglez pas le thermostat pour des 
températures froides excessivement élevées; 
Certains accessoires, tels que les tiroirs, 
peuvent être retirés pour augmenter le 
volume de stockage et réduire la 
consommation d'énergie. 
Protection de L’environnement 

 Cet appareil ne contient pas de gaz pouvant 
endommager la 
couche d'ozone, soit dans son circuit 
réfrigérant, soit dans ses matériaux isolants. 
L’appareil ne doit pas être jeté avec les 

Consignes de Sécurité 
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ordures urbaines et 
ordures. La mousse isolante contient des gaz 
inflammables: l'appareil doit être eliminé 
conformément aux réglementations de 
l’appareil, consultez vos autorités locales. 
Évitez d’endommager l’unité de 
refroidissement, en particulier l’échangeur 
thermique. Les matériaux utilisés sur cet 
appareil marqués du symbol    sont 
recyclables. 

Consignes de Sécurité 

Le symbol sur le produit ou son emballage 
indique que ce produit ne peut pas être 
traité comme des déchets ménagers, par 

contre de produit devera être reconduits au 
point de collecte approprié pour le recyclage 
des équipements électriques et électroniques. 
En vous assurant que ce produit est éliminé 
correctement, vous aiderez à prévenir les 
risques potentiels conséquences négatives 
pour l'environnement et votre santé, qui 
pourraient autrement être causées par une 
gestion inappropriée des déchets de ce produit. 
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce 
produit, veuillez contacter votre Mairie, votre 
centre de traitement de déchets ménagers ou le 
magasin où vous avez acheté le produit. 

11



Les matériaux avec le symbole sont 
recyclables. Jetez l'emballage dans un 
récipient approprié pour son recyclage. 
Élimination de l'appareil 
1. Débranchez le câble d’alimentation de la
prise de courant.
2. Coupez le câble secteur et jetez-le.

Consignes de Sécurité 

ATTENTION! Pendant l’utilisation, 
l’entretien et l’élimination de l’appareil, 
veuillez avoir une attention particulière au 
symbole similaire au côté gauche, qui se 
trouve à l’arrière de l’appareil (panneau 
arrière ou compresseur) et de couleur 
jaune ou orange. 

C’est un symbole de danger d’incendie. Il y a 
des matériaux inflammables dans les tuyaux de 
réfrigérant et le compresseur. 
Veuillez vous éloigner de la source d’incendie 
lors de l’utilisation, du service et de l’élimination 
de l’appareil.  

 Des compartiments à un, deux et trois étoiles 
(s'ils sont présentés dans l’appareil) ne 
conviennent pas à la congélation d'aliments 
frais. 

 Si l'appareil est laissé vide pendant de longues 
périodes, éteignez, décongelez, nettoyez, 
séchez et laissez la porte ouverte. 

Matériaux d'emballage 
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  Note: L’image ci-dessus mentionnée est seulement une référence, La réalité est probablement différente "
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Cette liste contient toutes les exigences en matière d'éco-conception 

(conformément aux directives (UE)2019/2019 sur l'éco-conception et 

(UE)2019/2016 sur l'étiquetage énergétique), si l'exigence est 

applicable à votre produit. 

L'appareil de réfrigération n'est pas destiné à être utilisé comme un 

appareil encastré, sauf s'il est spécifiquement indiqué comme tel dans 

son manuel d'utilisation. 

Les tiroirs, les paniers et les étagères doivent être maintenus dans leur 

position actuelle, sauf indication contraire dans le présent document. 

Les portes et les couvercles de l'appareil de réfrigération doivent être 

enlevés avant de le jeter dans la décharge, afin d'éviter que des 

enfants ou des animaux ne soient coincés à l'intérieur. 

Réglage recommandé : 

Compartiment du réfrigérateur : +4ºC 

Compartiment de congélation : -18ºC 

CONGÉLATION RAPIDE 

L'utilisation de cette fonction est recommandée lorsque l'on place une 

très grande quantité d'aliments à congeler dans le compartiment de 

congélation. 24 heures avant de congeler des aliments frais, appuyez 

sur le bouton Fast Freeze pour activer la function. Lorsqu'elle est 

activée, l'indicateur Fast Freeze s'allume. Au bout de 24 heures, 

placez les aliments à congeler dans la zone de congélation du 

compartiment de congélation. La fonction est automatiquement 

désactivée après 72 heures, ou peut être désactivée manuellement en 

appuyant sur le bouton Fast Freeze. 

COOL RAPIDE 

Grâce à la fonction Fast Cool, il est possible d'augmenter la capacité 

de refroidissement dans le compartiment du réfrigérateur. L'utilisation 
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de cette fonction est recommandée lorsque l'on place une très grande 

quantité d'aliments dans le compartiment du réfrigérateur. Appuyez sur 

le bouton Fast Cool pour activer la fonction Fast Cool. Lorsqu'elle est 

activée, le témoin Fast Cool s'allume. La fonction est automatiquement 

désactivée après 6 heures, ou peut être désactivée manuellement en 

appuyant à nouveau sur le bouton Fast Cool.  

Comment conserver les denrées alimentaires : 

Pour éviter le gaspillage de nourriture, veuillez vous référer au réglage 

et au stockage recommandés times： 

Compartiment du réfrigérateur : La température de conservation varie 

selon les aliments, en particulier les légumes et les fruits. La durée de 

conservation est de 1 à 3 jours （temp réglage : middle） 

Compartiment de congélation : 1 semaine (réglage de la température : 

Min) et 1 mois (réglage de la température : Max) 

Pour optimiser la vitesse de congélation et obtenir plus d'espace de 

stockage, le compartiment congélateur peut être utilisé sans les tiroirs 

du congélateur. 

La quantité d'aliments frais pouvant être congelés dans un laps de 

temps donné est indiquée sur la plaque signalétique. Les limites de 

charge sont déterminées par les paniers, les rabats, les tiroirs, les 

étagères, etc. Veillez à ce que ces éléments puissent encore se fermer 

facilement après le chargement.  

Pour éviter le gaspillage de nourriture, veuillez vous référer aux durées 

de réglage et de stockage recommandées dans le manuel d'utilisation. 

Les informations sur le modèle peuvent être récupérées à l'aide du 

QR-Code indiqué sur l'étiquette énergétique.  

L'étiquette comprend également l'identifiant du modèle qui peut être 

utilisé pour consulter le portail du registre à l'adresse 

https://eprel.ec.europa.eu 

Ce produit contient une lumière LED de classe d'efficacité énergétique 

G (si elle est présente). 
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Volume brut total, L
Volume net du réfrigérateur, L
Volume net du congélateur, L

ORH 17551 X

La consommation réelle dépend de la manière don't l'appareil est utilisé et de son emplacement
Classe d'efficacité énergétique
Consommation d'énergie: kWh/ano
Classe climatique
Dimensions (H x L x P), mm
Niveau sonore, db (A) re 1pw
Information électrique
Remarque: le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications ultérieures au
spécifications et paramètres techniques.

248
138
110

F
271

N,ST
1732x545x580

40
Ver na matricula do produto

Modèle
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